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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2004/49/EK

(2004. gada 29. aprilis)

par drosibu Kopienas dzelzcelos, un par Padomes Direktivas 95/18/EK par dzelzcela parvadajumu

uzpémumu licencéSanu un Direktivas 2001/14/EK par dzelzcela infrastruktiiras jaudas sadali un

maksas iekaséSanu par dzelzcela infrastruktiiras izmantoSanu un drosibas sertifikaciju
grozijumiem

(Dzelzcelu drosibas direktiva)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, jo ipasi ta
71. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (3),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (3),

saskana ar Liguma (%) 251. panta noteikto procediiru, ievérojot
SamierinaSanas komitejas 2004. gada 23 marta apstiprinato
kopigo dokumentu,

ta ka:

(1)  Lai veicinatu dzelzcela transporta pakalpojumu kopgja
tirgus izveidoSanos, kas paredzéta Padomes 1991. gada

OV C 66, 19.3.2003., 5. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2003. gada 14. janvara Atzinums (OV C 38 E,
12.2.2004., 92. Ipp.), Padomes 2003. gada 26. jinija Kop&ja nostaja
(OV C 270 E, 11.11.2003., 25. lpp.) un Eiropas Parlamenta
2003. gada 23. oktobra Nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav pub-
licéta). Eiropas Parlamenta 2004. gada 22. aprila Normativa rezola-
cija un Padomes 2004. gada 26. aprila Lémums.

O
() OV C 61, 14.3.2003., 131. Ipp.
©)
)

29. julija Direktiva 91/440/EEK par Kopienas dzelzcelu
attistibu (%), ir jaizstrada kopigi reglamentéjosi noteikumi
ar dzelzcelu drosibu saistitajos jautagjumos. Lidz $im
dalibvalstis izstradajusas savus dro$ibas noteikumus un
standartus, galvenokart nacionalajas dzelzcela linijas,
pamatojoties uz tajas pienemtajam tehniskajam un eks-
pluatacijas koncepcijam. Taja pasa laika principu, pieejas
un kultiras atskiribu de] ir radusas griitibas parvarét
tehniskas barjeras un veikt starptautiskus dzelzcela
parvadajumus.

(2)  Direktiva 91/440/EEK, Padomes 1995. gada 19. junija
Direktiva  95/18/EK  par  dzelzcela parvadajumu
uznémumu licencé$anu (%) un Eiropas Parlamenta un
Padomes 2001. gada 26. februara Direktiva 2001/14/EK
par dzelzcela infrastruktiiras jaudas iedaliSanu un maksa-
jumu iekaséSanu par dzelzcela infrastruktiras izman-
toSanu un drosibas sertifikaciju (7) ir pirmie soli, kas
versti uz Eiropas dzelzcela transporta pakalpojumu tir-
gus reguléSanu, tirgu atverot starptautiskajiem kravu
parvadajumiem pa dzelzcelu. Tomeér ir izradijies, ka
drosibas noteikumi ir nepietiekami, un saglabajas atskiri-
bas attieciba uz drosibas prasibam, kam ir nelabvéliga
ietekme uz dzelzcela transporta darbibu Kopiena. Ipasi
svarigi ir saskanot drosibas noteikumu saturu, dzelzcela
parvadajumu uzpémumu sertifikacijas jautdjumus, drosi-
bas uzraudzibas iestazu uzdevumus un lomu, ka ari
avariju izmeklesanas kartibu.

(*) OV L 237, 24.8.1991., 25. lpp. Direktiva grozita ar Eiropas Parla-

menta un Padomes Direktivu 2001/12/EK (OV L 75, 15.3.2001.,
1. Ipp.).

(®) OV L 143, 27.6.1995., 70. lpp. Direktiva grozita ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivu 2001/13/EK (OV L 75, 15.3.2001,,
26. Ipp.).

() OV L 75, 15.3.2001.,, 29. lpp. Direktiva grozita ar Komisijas
Lémumu 2002/844/[EK (OV L 289, 26.10.2002., 30. Ipp.).
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Uz metro, tramvajiem un citiem viegla dzelzcela trans-
porta veidiem daudzas dalibvalstis attiecas vietéjie vai
regionalie dro$ibas noteikumi, tos uzrauga vietéjas vai
regionalas valsts varas iestades, un uz tiem neattiecas ne
prasibas par Kopienas savstarpéjo izmantojamibu, ne
licencésanu. Turklat uz tramvajiem parasti attiecas celu
satiksmes drosibas noteikumi, un tapéc uz tiem pilniba
nevar attiecinat dzelzcela drosibas noteikumus. So ieme-
slu dé] un saskana ar subsidiaritates principu, ka noteikts
Liguma 5. pantd, 3adas vietgjas dzelzcela transporta
sistémas dalibvalstim jalauj izslégt no §is direktivas
darbibas jomas.

Kopienas dzelzcelu sistémas drosibas limenis ir visuma
augsts, jo Ipasi salidzinagjuma ar autotransportu. Ir
svarigi dro§ibu saglabat ari pasreiz notieko$aja restruktu-
rizacijas posma, kura tiks nodalitas lidz $im integréto
dzelzcela uzpémumu funkcijas un dzelzcelu nozare tur-
pinds virzibu no paSreguléSanas uz valsts reguléSanu.
Lidz ar zinatnes un tehnikas attistibu vél vairak japaaug-
stina drosiba visos gadijumos, kad tas ir praktiski iespé-
jams un, nemot véra dzelzcela transporta konkurétspéju.

Visi  dzelzcelu sistémas operatori, infrastruktiiras
parvalditaji un dzelzcela uzpémumi ir pilnigi atbildigi
katrs par savu §is sistémas dalu. Istenojot pasakumus
riska samazinasanai, tiem jasadarbojas vienmér, kad tas
ir lietderigi. Dalibvalstim precizi janoskir §1 tie$a
atbildiba par drosibu no drosibas iestazu uzdevuma
paredzét valsts reglamentéjoso noteikumus un uzraudzit
operatoru darbibu.

Infrastruktiiras parvalditdgju un dzelzcela parvadajumu
uzpémumu atbildiba par dzelzcelu sistemas ekspluataciju
neizslédz citu sektora darbojosos uznémumu, pieméram,
raZzotdju, remonta uzpémumu, vagonu turétdju, pakalpo-
jumu sniedzgju un valsts pastitjuma pieskiréja atbildibu
par saviem produktiem vai sniedzamajiem pakalpoju-
miem saskana ar Padomes 1996. gada 1996. gada
23. julija Direktivu 96/48/EK par Eiropas atrgaitas dzelz-
celu sistémas sasvstarpéju izmantojamibu () un Eiropas
Parlamenta un Padomes 2001. gada 19. marta Direktivu
2001/16/EK par Eiropas parasto dzelzcelu sistémas sasv-
starp&ju izmantojamibu (%), vai citiem Kopienas tiesibu
aktiem, kas uz to attiecas.

Eiropas dzelzcelu sistémas apakssistému drosibas pra-
sibas noteiktas Direktiva 96/48/EK un Direktiva
2001/16/EK. Tomér $ajas direktivas nav noteiktas vieno-
tas prasibas visas sistémas limeni, un tajas nav siki

(") OV L 235, 17.9.1996., 6. Ipp.
() OV L 110, 20.4.2001., 1. Ipp.

(10)

(11)

noteikts drosibas jautdgjumu reguléjums, parvaldiba un
parraudziba. Kad savstarpgjas izmantojamibas tehni-
skajas specifikacijas noteiktas minimalas dro$ibas prasi-
bas apakssistémam, arvien lieldku nozimi iegfist arl
drosibas mérku izvirzisana visas sistémas limeni.

Lai garantétu pastavigu droSibas uzturéSanu augsta
limeni, vienmér un visur, kur iesp&ams to uzlabot,
pakapeniski jaievie§ kopigi dro$ibas mérki (CST) un
kopigas drosibas metodes (CSM). Péc tiem jabat
iespgjam novertét drosibas limeni un operatoru darbibu
gan Kopienas limeni, gan dalibvalstis.

Informacija par dzelzcelu sistémas drosibu ir nepilniga
un parasti nav publiski pieejama. Tapéc ir nepiecieSams
noteikt kopigus drosibas indikatorus (CSI), lai noteiktu,
ka sistema atbilst kopigajiem drosibas mérkiem un atvie-
glotu dzelzcelu darbibas uzraudzibu drosibas joma. Tacu
parejas perioda laika var izmantot kopigo drosibas indi-
katoru nacionalas definicijas, un tapéc pienacigi janem
véra apjoms, kada izstradatas kopigo drosibas indikatoru
definicijas laika, kad izstradati pirmie kopigie drosibas
indikatori.

Valstu drosibas noteikumi, kuru pamata parasti ir to teh-
niskie standarti, pakapeniski janomaina ar noteikumiem,
kuru pamata ir savstarpgjas izmantojamibas tehniskajas
specifikacijas (TSI) noteiktie vienotie standarti. Iesp&jami
jasamazina tadu IpaSu jaunu valsts noteikumu ievieSana,
kuru pamata nav $ie vienotie standarti. Jaunajiem valstu
noteikumiem jaatbilst Kopienas tiesibu normam un
javeicina pareja uz vienotu pieeju jautagjumiem, kas
saistiti ar dzelzcelu drosibu. Tapéc, pirms dalibvalsts
pienem savus dro$ibas noteikumus, kuros paredzéts
augstaks drogibas limenis par kopigajos drosibas mérkos
noteikto, ir jakonsultéjas ar visam ieinteresétajam pusém.
Sados gadijumos jauno noteikumu projekts japarbauda
Komisijai, kurai japienem attiecigs lémums, ja noskaidro-
jas, ka noteikumu projekts neatbilst Kopienas tiesibu
aktu normam vai ari dzelzcela transporta operacijas
starp dalibvalstim rada patvaligu diskriminaciju vai
sleptus ierobeZojumus.

Pasreizgjais stavoklis, kad ir spéka valstu drosibas notei-
kumi, uzskatams par parejas periodu, kas beigsies ar
Eiropas noteikumu ievie$anu.

Kopigiem drosibas meérkiem (CST), kopigam drosibas
metodém (CSM) un kopigiem drosibas indikatoriem
(CSI), ka ari virzibas veicinaSanai uz vienotu pieeju
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(13)

(14)

(15)

dzelzcelu drosibas jautdgjumiem ir nepieciesama tehniska
palidziba Kopienas limeni. Ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2004 (1) izveidotas Eiro-
pas Dzelzcelu agentiras uzdevums ir izstradat reko-
mendacijas par kopigiem drosibas merkiem (CST),
kopigam drosibas metodém (CSM), kopigiem drosibas
indikatoriem (CSI) un citiem saskanoSanas pasakumiem,
ka ar uzraudzit dzelzcelu drosibas attistibu Kopiena.

Veicot savus pienakumus un pildot savas saistibas,
infrastruktiiras parvalditajiem un dzelzcela uzpémumiem
jaievie§ droSibas parvaldibas sistéma, kas atbilst Kopienas
prasibam un kura ietverti visiem kopigi elementi.
Informacija par drosibu un dro$ibas parvaldibas sistémas
ieviesanu jaiesniedz drosibas uzraudzibas iestadei attieci-
gaja dalibvalsti.

Drogibas parvaldibas sistéma janem véra, ka uz dzelzcela
transporta stradajoo veselibas aizsardzibu un darba
drogibu pilniba attiecas Padomes 1989. gada 12. junija
Direktiva 89/391/EK par pasakumu ievieSanu, kas vei-
cina stradajoSo drosibas un veselibas aizsardzibas uzla-
boSanu darbavietds (3, un tas attiecigds atseviskas
direktivas. Drosibas parvaldibas sistéma janem vera ari
Padomes 1996. gada 23. julija Direktiva 96/49/EK par
dalibvalstu to tiesibu aktu tuvinasanu, kas attiecas uz
bistamo kravu dzelzcela parvadajumiem (3).

Lai garantétu dzelzcelu drosibu augsta limeni un viena-
dus apstaklus visiem dzelzcela uzpémumiem, tiem
jaievéro vienadas drosibas prasibas. Drosibas sertifikatam
jaapliecina, ka dzelzcela parvadajumu uzpémums ir
ieviesis savu drosibas parvaldibas sistému un spgj ievérot
atbilstosus drosibas standartus un noteikumus. Starptau-
tisko parvadajumu pakalpojumiem ir pietickami apsti-
prinat drosibas parvaldibas sistému viend dalibvalsti un
sanemt deriguma apstiprindgjumu Kopiena. No otras
puses, valstu noteikumu ievéroSana papildus jasertificé
katra dalibvalsti. Tapéc galigais mérkis ir izveidot vie-
notu drogibas sertifikatu, kas derigs visa Kopiena.

Papildus drosibas sertifikata noteiktajam drosibas
prasibam licencétiem dzelzcela parvadajumu uzpému-
miem jaievéro valstu prasibas, kas ir saderigas ar Kopie-
nas tiesibu normam un tiek istenotas nediskrimingjosi
attieciba uz veselibas aizsardzibas, drosibas un sociala-
jiem nosacijumiem, tostarp tiesibu normas par vadiSanas
ilgumu, ka ari stradajoSo un patérétaju tiesibam, kas
paredzétas Direktivas 95/18/EK 6. un 12. panta.

() OV L 164, 30.4.2004., 3. Ipp.

() OV L 183, 29.6.1989., 1. Ipp.
() OV L 235, 17.9.1996., 25. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Direktivu 2003/29/EK (OV L 90, 8.4.2003., 47. Ipp.).

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

Visu infrastruktiiras parvalditaju galvena atbildiba ir par
sava dzelzcela tikla konstrukcijas drosibu, remontu un
ekspluataciju.  Lidztekus  dzelzcela  parvadajumu
uzpémumu droSibas sertifikacijai par drosibas prasibu
ieveroSanu infrastruktiiras parvalditajiem jasanem drosi-
bas apstiprindgjums no drosibas uzraudzibas iestades
attieciba uz to drosibas parvaldibas sistému un citiem
noteikumiem.

Dalibvalstim japalidz pretendentiem, kas vélas ieklat
tirgti ka dzelzcela parvadajumu uzpémumi. Jo Ipasi tam
jasniedz informacija un bez kavésanas japienem lémumi
par drosibas sertifikacijas pieteikumiem. Dzelzcela
parvadajumu uzpémumiem, kas sniedz starptautiskos
parvadajumu pakalpojumus, ir svarigi, lai §is procediiras
dalibvalstis batu lidzigas. Lai gan tuvakaja laika drosibas
sertifikata bas katrai valstij specifiskas dalas, tacu jabat
iespgjam saskanot dalas, kas ir tiem kopigas, un jarada
prieksnoteikumi ta vienota parauga izveidoSanai.

Vilcienu apkalpju  sertifikacija un atlauju sanemsana
rito§a sastava ekspluatacijai dazadu wvalstu dzelzcela
tiklos biezi vien rada neparvaramas barjeras jaun-
pienacgjiem tirgi. Dalibvalstim janodrosina, ka dzelzcela
parvadajumu uznémumiem, kas iesniegusi sertifikacijas
pieteikumu, ir iespéjas izmantot materiali tehnisko bazi
vilcienu apkalpju apmacibai un sertifikacijai, kas nepie-
cieamas saskand ar valstu noteikumos paredzétajam
prasibam. Atlauju sanemsanai rito3a sastava ekspluataci-
jai jaizstrada vienota procediira.

Vilcienu vaditaju un par dro$ibas uzdevumiem atbildigo
vilciena apkalpes loceklu darba un atplitas periodi
batiski ietekmé dzelzcela sistémas dro§ibu. Uz Siem
aspektiem attiecas Liguma 137. un 139. pants, un par
jautajumiem, kas ar tiem saistiti, starp socialajiem part-
neriem jau notiek sarunas saskana ar Komisijas Lémumu
98/500/EK (%) izveidotaja Nozaru dialogu komiteja.

Drogas dzelzcelu sistémas izveidoSanai Kopiena ir nepie-
cieSsami saskanoti nosacfjumi, péc kuriem izsniedz
attiecigas licences vilcienu vaditajiem un apkalpes loce-
kliem, kuru pienakumos ietilpst ar kustibas drosibu
saistiti uzdevumi, un par kuriem Komisija ir pazinojusi
par nodomu tuvakaja laika ierosinat pienemt papildus
tiesibu aktus. Kvalifikacija apkalpes locekliem, kuru
pienakumos ietilpst ar drosibai vajadzigo uzdevumu
veikSana, jau ir noteikta ar Direktivam 96/48/EK un
2001/16/EK.

(* Komisijas 1998. gada 20. maija Lémums 98/500/EK par Nozaru

dialogu komiteju izveidoanu socidlo partneru dialoga veicinasanai
Eiropas limeni (OV L 225, 12.8.1998., 27. Ipp.).
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(22)

(23)

(24)

(25)

Pamatojoties uz jaunajiem, vienotajiem dzelzcela drosibu
reglament@josiem noteikumiem, visas dalibvalstis dzelz-
celu drosibas reglamenté$anai un uzraudzibai jaizveido
attiecigas iestades. Lai veicinatu So iestazu sadarbibu
Kopienas limeni, tam jauztic vienadi minimalie uzde-
vumi un pienakumi. Valstu drosibas iestadém japieskir
loti liela neatkariba. Tam javeic savi uzdevumi atklati un
nediskrimingjosa veida, lai palidzétu izveidot vienotu
Kopienas dzelzcelu sisttmu un sadarbotos, lai koor-
dinétu to lémumu piepemsanas kritérijus, jo 1pasi
attieciba uz to dzelzcela parvadajumu uznémumu drosi-
bas sertifikaciju, kas sniedz starptautiskos parvadajumu
pakalpojumus.

Smagi nelaimes gadijumi uz dzelzceliem notiek reti.
Tomér tiem var biit postodas sekas, un radit sabiedriba
bazas par dzelzcelu sistémas drosibu. Lai novérstu to
atkarto$anos, visi $adi nelaimes gadijumi ir jaizmeklé no
drosibas viedokla un izmekléSanas rezultati jadara
zinami sabiedribai. Citi negadjjumi un starpgadijumi var
bat nopietni smagu nelaimes gadijumu priek$véstnesi,
kas arl visos gadijumos, kad tas vajadzigs, jaizmeklé no
drogibas viedokla.

Starpgadijumu drosibas izmekléSana javeic atseviski no
to juridiskas izmeklésanas, un jadod pieeja pieradiju-
miem un lieciniekiem. Ta javeic organizacijai, kas darbo-
jas pastavigi un ir neatkariga no dzelzcelu sektora
iesaistitajiem dalibniekiem. Sai organizacijai jadarbojas
ta, lai tiktu noversti iespgjamie interesu konflikti un
iesaistiSanas notikumos, kas tiek izmekléti; jo ipasi tas
darbibas neatkariba nedrikst tikt ierobezota gadijjumos,
kad organizatoriski vai juridiskaja struktdra ta ir ciesi
saistita ar valsts drosibas iestadi vai dzelzcela regulatoru.
Izmeklésana tai javeic, ievérojot iespgjami lielaku atkla-
tumu. Katram izmeklgjamajam gadijjumam izmeklésanas
iestadei jaizveido attieciga izmekléSanas grupa ar atbil-
stosu kompetenci, kas vajadziga tieSo un netieSo célonu
atklasanai.

Izmeklésanas parskatos, atzinumos un ieteikumos ir
batiska informacija, kas vajadziga dzelzcelu drosibas
turpmakai paaugstina$anai, un ta jadara sabiedribai pie-
ejama Kopienas limeni. leteikumi par drosibu jaizpilda
adresatiem, kam par veiktajiem pasakumiem jasniedz
parskats izmekléSanas organizacijai.

Paredzétas ricibas meérki, konkréti, pasakumu koordina-
cija dalibvalstis, lai regulétu un uzraudzitu drosibu,
izmeklétu nelaimes gadjjumus un Kopienas limeni
noteiktu kopigus drosibas mérkus, kopigas drosibas
metodes, kopigus drosibas indikatorus un drosibas serti-
fikatu vienotas prasibas, dalibvalstis nevar sasniegt atse-
viski, un tapéc ricibas méroga dél ir labak sasniedzami
Kopienas limeni, Kopiena var piegemt pasakumus

(29)

saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates prin-
cipu. Saskana ar minétaja panta izklastito proporciona-
litates principu 31 direktiva neparedz neko vairak par to,
kas ir vajadzigs minéto mérku sasnieg3anai.

Sis direktivas Tstenosanai vajadzigie pasakumi japienem
saskana ar Padomes 1999. gada 28. junija Lémumu
1999/468[EK, ar ko nosaka Komisijai pieskirto izpild-
pilnvaru istenoSanas procediiru ().

Si direktiva ir vérsta uz Kopienas tiesibu aktu
parkartosanu un apkoposanu ar dzelzcelu drosibu saisti-
tajos  jautajumos. Tapéc dzelzcela parvadajumu
uzpémumu drogibas sertifikacijas noteikumi, kas lidz
§im bija noraditi Direktiva 2001/14[EK, lidz ar visam
noradém uz drosibas sertifikaciju ir jaatce]. Direktiva
95/18/EK ir prasibas par ekspluatacijas personala drosi-
bas kvalifikaciju un par rito$a sastava drosibu, kas tagad
ieklautas §is direktivas prasibas par drosibas sertifikaciju,
un tapéc vairs nevar bt licencéSanas prasibu dala. Lai
sapemtu atlauju piekluvei dzelzcela infrastruktiirai,
licencétiem dzelzcela parvadajuma uzpémumiem ir
jaiegtist drosibas sertifikats.

Dalibvalstim japaredz noteikumi par sankcijam, kas
piemérojamas par 3is direktivas noteikumu parkapu-
miem, un janodrosina, lai tas tiktu istenotas. Sim sank-
cijam jabat efektivam, samérigam un preventivam,

IR PIENEMUSI $O DIREKTIVU.

I NODALA

IEVADA NOTEIKUMI

1. pants

Meérkis

Sis direktivas mérkis ir nodrosinat drosibas pilnveidosanu un
paaugstina$anu uz Kopienas dzelzceliem un atvieglot pieeju
dzelzcela parvadajumu pakalpojumu tirgum:

a) saskanojot reglamentgjoso struktiiru dalibvalstis;

b) nosakot ta dalibnieku kompetenci;

() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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¢) izstradajot kopigus drosibas mérkus un kopigas drosibas ¢) “dzelzcela parvadajumu uzpémums” ir dzelzcela parvada-
metodes, lai labak saskanotu valstu noteikumus; jumu uzpémums, ki noteikts Direktiva 2001/14/EK, vai
cits valsts vai privats uzpémums, kas nodarbojas ar kravu
un/vai pasazieru dzelzcela parvadajumiem, ar nosacfjumu,

d) nosakot drosibas iestades, ki arf nelaimes gadijumu un ka §im uznémumam ir janodrosina vilce; 31 definicija ietver
starpgadjjumu izmekléSanas organizacijas izveidosanu visas ari uznémumus, kas nodrosina tikai vilci;
dalibvalstis;

€) posakot V{enotlés_bdzelzgelg drosibas parvaldibas, regulé- d) “savstarpéjas izmantojamibas tehniska specifikacija (TSI)” ir
juma un parrauczibas principus. specifikacijas, kas noteiktas katrai apakssistémai vai apaks-

sistémas dalai, lai tiktu ievérotas bitiskas prasibas un
nodrosinata Eiropas atrgaitas un parasto dzelzcela tiklu sav-
2. pants starpgja izmantojamiba ka noteikts Direktiva 96/48/EK un
’ Direktiva 2001/16/EK;
Darbibas joma
P ) ~ o e) “kopigie drosibas mérki (CSM)” nozimé drosibas limenus,

L. Scll (li_lrektwi att_lle;cas uz iah})val_st? dzelzckevlu' siste_mu,T k‘f kas vismaz jasasniedz dazadam dzelzcelu sistémas dalam

var sadalit strukturalas un exspluatacijas apaxssistemas. faja (pieméram, parasto dzelzcelu sistémai, atrgaitas dzelzcelu

notellftas p_rasxba_s sistemas (_ir051ba1 _kopumei,_ t9starp 1nf_ras— sistémai, gariem dzelzcela tuneliem vai dzelzcela linijam,
truktiiras parvaldl})as un kustibas \iadlbas drombgl, un praslbas ko izmanto tikai kravu transportam) un sistémai kopum,
par dzelzcela parvadajumu uzpémumu un infrastruktiras un ko nosaka ar pienemama riska kritérijiem;

parvalditaju sadarbibu. ’ '

2. Dalibvalstis pasakumos, ko tas piepem $is direktivas o . L

ieviesanai, var neieklaut: f) _Foplg_as_ drpsxbas rfletodf_:s (CL?M_)' ir mEtodesL ka's

jaizstrada, lai aprakstitu, ka novértgjami dro$ibas limeni,
drosibas mérku sasniegSana un citu dro$ibas prasibu ievé-

a) metro, tramvajus un citas viegla dzelzcela transporta sisté- rosana;
mas;

b) tiklus, kas ir funkcionali nodaliti no paréjas dzelzcelu sisté- g) “drosibas iestade” ir valsts iestade, kurai uzticétie uzdevumi
mas un paredzéti tikai vietgjai, pilsétas vai piepilsétas ir saistiti ar dzelzcelu drogibu saskana ar $o direktivu, vai
pasazieru satiksmei, un dzelzcela parvadajumu uznému- divu valstu izveidota iestade, kurai attiecigas dalibvalstis Sos
mus, kas darbojas tikai $ados tiklos; uzdevumus uzticgjusas, lai nodrosinatu specializéto parro-

bezu infrastruktiiru vienotu drosibas reZimu;

¢) privatipasuma eso$u dzelzcela infrastruktiru, kas pastav
vienigi tas Ipasnieka vajadzibam, lai veiktu vina pasa kravu
parvadajumus. h) “valstu drogibas noteikumi” ir visi noteikumi par dzelzcela

drosibas prasibam, kas piepemti dalibvalsts [imeni un kas
attiecas uz vairakiem dzelzcela parvadajumu uzpémumiem
3. pants neatkarigi no iestades, kas tos izdevusi;
Definicijas
i) “drosibas parvaldibas sistéma” ir struktiira un pasakumi, ko
$aia direktiva i <adas definiciias: infrastruktiiras parvalditajs vai dzelzcela uzpémums notei-
aja direktiva izmanto Sadas delinicijas: cis, lai garantétu savas darbibas drosibu;

a) “dzelzcela sistéma” ir strukturalo un ekspluatacijas
apakssistému kopums, ka noteikts Direktivas 96/48/EK un e . i .
2001/16/EK, ka ari sistémas parvaldiba un ekspluatacija j) at_l31ld1gals 1z_mekletajs. 1 persond, kas atbild p ar tzme-
ko = klésanas darbibu organizésanu, veik§anu un kontroli;

puma;

b) “infrastruktiiras parvalditajs” ir organizacija vai uznémums,
kas konkréti atbild par dzelzcela infrastruktiiras vai tas k) “nelaimes gadjjums” ir nevélams vai neparedzéts peksnps

dalas izveidoSanu un uzturéSanu, ki noteikts Direktivas
91/440[EEK 3. pantd, un var ietvert arl infrastruktiras
vadibas un drosibas sistému parvaldibu. Infrastruktaras
parvalditaja pienakumus visa tikla vai tikla dala var uzticét
veikt dazadam organizacijam vai uznémumiem;

notikums vai Ipafa $adu notikumu virkne ar kaitigam
sekam; nelaimes gadijumus iedala $adi: sadursmes, noiesana
no sliedém, avarijas uz parbrauktuvém, nelaimes gadijumi
ar cilvekiem, ko izraisa kustiba eso$s ritoSais sastavs,
ugunsgréki, u.c.;
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) “smaga avarija” ir vilcienu sadursme vai noie$ana no
sliedém, kura iet boja vismaz viens cilvéks vai rada nopiet-
nus miesas bojajumus vismaz pieciem cilvékiem, vai
nodara lielu kait§jumu rito$ajam sastavam, infrastruktiirai
vai videi, ka ari citas lidzigas avarijas, kuram ir acimre-
dzami nelabvéliga ietekme uz dzelzcela drosibas regulésanu
vai dro§ibas parvaldibu; “lieli zaud&umi” ir zaudgumi,
kurus izmekléSanas iestade uzreiz novérté kopuma vismaz
par EUR 2 milj;

m) “starpgadijums” ir jebkads notikums, izpemot nelaimes
gadijumu vai smagu avariju, kas saistits ar vilcienu kustibu
un kam ir nelabveliga ietekme uz kustibas drosibu;

n) “izmeklesana” ir process, ko veic nelaimes gadijumu un
starpgadijumu novérsanai, un taja ietilpst informacijas
vak$ana un analize, secindgjumu izdarisana, ieskaitot célonu
noteik§anu un vajadzibas gadjjumos ari drogibas ieteikumu
izstradasana;

o) “celopi” ir riciba, trikumi, notikumi un apstakli vai to
kombinacija, kas izraisjjusi nelaimes gadijumu vai starp-
gadijumuy;

p) “Agentira” ir Eiropas Dzelzcela agentiira, Kopienas iestade,
kas nodarbojas ar dzelzcelu drosibas un savstarpéjas izman-
tojamibas jautajumiem;

q) “pilnvarotas iestades” ir iestades, kas atbildigas par atbilsti-
bas novértéSanu vai savstarpéjas izmantojamibas kompo-
nentu lietofanas piemérotibas novértésanu, vai par EK pro-
cediiras noverté§anu apakssistému verificésanai, ka noteikts
Direktivas 96/48/EK un 2001/16/EK;

) “savstarp€jas izmantojamibas komponenti” ir atseviski kom-
ponenti vai komponentu grupas, agregata dalas vai iekartu
agregati, kas ieklauti apakssistémas vai paredzéti ieklausa-
nai apak$sistémas, un no kuriem tie$i vai netiesi ir atkariga
atrgaitas dzelzcelu vai parasto dzelzcelu sistémas sav-
starpgja izmantojamiba, ka noteikts Direktivas 96/48/EK
un 2001/16/EK. Ar jédzienu “komponents” apzimé gan
materialas lietas, gan arl nematerialas lietas, pieméram, pro-
grammatiiru.

11 NODALA

DROSIBAS PILNVEIDOSANA UN PARVALDIBA

4. pants

Dzelzcela drosibas pilnveidosana un paaugstinasana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka kopuma tiek uzturéta dzelzcelu
drosiba, un gadijumos, kad tas ir praktiski iesp&ams, to
pastavigi paaugstina, pieskirot prioritati smagu avariju noveérsa-
nai un pemot véra Kopienas tiesibu normu pilnveidosanu,
zinatnes un tehnikas attistibu.

Dalibvalstis nodro$ina, ka tiek piepemti drosibas noteikumi,
kas tiek ieviesti un piemeéroti atklati un nediskrimingjosa veida,
veicinot vienotas Eiropas dzelzcelu transporta sistemas izveidi.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka pasakumos, kas vérsti uz dzelz-
cela drosibas pilnveidoSanu un paaugstinasanu, tiek ievérota
sistémiska pieeja.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka par dzelzcelu ekspluatacijas
drosibu un ar to saistitas bistamibas samazinasanu ir atbildigi
infrastruktiras  parvalditagji un  dzelzcela parvadajumu
uznémumi, tiem uzdodot ieviest bistamibas samazinasanai
nepiecieSamos pasakumus, vajadzibas gadijumos tiem sav-
starpéji sadarbojoties, lai ieviestu valsts drosibas noteikumus un
standartus, un saskana ar So direktivu ieviestu drosibas
parvaldibas sistémas.

Neskarot civiltiesisko atbildibu saskana ar dalibvalstu tiesibu
aktos noteiktajam prasibam, visi infrastruktiras parvalditaji un
dzelzcela parvadajumu uzpémumi ir atbildigi par sistémas savu
daJu un tas ekspluatacijas drogibu, tostarp ar par materidlu un
pakalpojumu sagadi, tieSajiem lietotajiem, klientiem, iesaistita-
jiem darbiniekiem un tresam pusém.

4. Neskarot raZotaju, remontuznémumu, vagonu ipa§nieku,
pakalpojumu sniedz&ju un iepirkuma pieskiréja atbildibu par
piegadato ritoso sastavu, iekartam, piederumiem un iericém,
tiem jaatbilst noteiktajam prasibam un noteiktajiem lietoSanas
nosacijumiem ta, lai dzelzcela parvadajumu uzpémumi un/vai
infrastruktiiras parvalditaji tos varétu drosi izmantot.

5. pants

Kopigie drosibas indikatori

1. Lai atvieglotu kopigo drosibas mérku (CST) sasniegSanas
novértéSanu un paredzétu dzelzcela dro$ibas uzraudzibu un
visparigu pilnveidosanos, dalibvalstis vac informaciju par kopi-
gajiem drosibas indikatoriem, izmantojot droSibas iestazu
18. panta minétos gada parskatus.

Pirmais parskata gads par kopigajiem drosibas indikatoriem ir
2006. gads; tie janorada nakama gada parskata.

Kopigie drosibas indikatori jaizstrada, ka noteikts I pielikuma.

2. Lidz 2009. gada 30. aprilim I pielikums japarskata, ieve-
rojot 27. panta 2. punkta minéto procediiru, jo Ipasi ieklaujot
vienotas kopigo drosibas indikatoru definicijas un vienotas
metodes nelaimes gadijumos raduSos zaudéumu aprékinasanai.
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6. pants

Kopigas drosibas metodes

1. Lidz 2008. gada 30. aprilim saskana ar 27. panta
2. punkta minéto procediru Komisijai japiepem pirmais
kopigo drosibas metozu kopums, kura ietilpst vismaz 3. punkta
a) apak$punkta minétas metodes. Tas publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Otrais kopigo drosibas metozu kopums, kura ietilpst paréjas
3. punktd minétas metodes, Komisijai saskana ar 27. panta
2. punkta minéto procediiru japienem lidz 2010. gada 30. apri-
lim. Tas publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

2. Kopigo drosibas metozu projektus un parskatito kopigo
drogibas metozu projektus izstrada Agentiira péc mandatiem,
ko pienem saskana ar 27. panta 2. punkta minéto procediru.

Sastadot kopigo drosibas metozu projektus, jaizskata dalib-
valstu eso$as metodes.

3. Kopigas drosibas metodes apraksta, ki novertét droibas
limeni un dro$ibas mérku sasniegSanu, ka ari citu drosibas
prasibu ievéro$anu, izstradajot un nosakot:

a) riska noteikSanas un novérté$anas metodes;

b) metodes, péc kuram novertét saskapa ar 10. un 11. pantu
izdotajos drosibas sertifikatos un drosibas atlaujas noteikto
prasibu ievéroSanu,

un

¢) metodes, ciktal tas vél nav ieklautas savstarpgjas izmanto-
jamibas tehniskajas specifikacijas, péc kuram parbaudit, ka
Eiropas atrgaitas dzelzcelu un parasto dzelzcelu strukturalas
apakssistémas tiek ekspluatétas un uzturétas, ievérojot
attiecigas batiskas prasibas.

4. Kopigas drosibas metodes regulari japarskata, ievérojot
27. panta 2. punktd minéto procediru un pemot véra to
izmanto$anas pieredzi, ka ari visparéjo dzelzcelu drosibas piln-
veidoSanos un 4. panta 1. punkta noteiktos pienakumus dalib-
valstim.

5. Dalibvalstis izdara vajadzigos savu dro$ibas noteikumu
grozijumus, pemot véra pienemtas kopigas drosibas metodes
un to parskatianu.

7. pants

Kopigie drosibas mérki

1. Kopigos drosibas mérkus izstrada, pienem un parskata,
ieverojot $aja panta noteiktas procediras.

2. Kopigo drosibas meérku projektus un parskatito kopigo
drosibas mérku projektus izstrada Agentiira péc mandatiem, ko
pienem saskana ar 27. panta 2. punkta minéto procediiru.

3. Pirmo kopigo drosibas mérku kopuma projektu pamata
ir dalibvalstu esoSie mérki un drosibas raksturlielumi, un tiem
janodrogina, ka nevienas dalibvalsts dzelzcelu sistéma esosie
drosibas raksturlielumi netiek pazeminati. Lidz 2009. gada
30. aprilim tos pienem Komisija saskana ar 27. panta 2. punkta
minéto procediiru, un tie japublicé Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

Otrs kopigo drosibas meérku kopuma projekts japienem, pama-
tojoties uz pieredzi, kas gfita no pirma kopigo drosibas mérku
kopuma un to istenosanas. Tiem jaraksturo prioritasu jomas,
kuras drosiba vél japaaugstina. Lidz 2011. gada 30. aprilim tos
pienem Komisija saskana ar 27. panta 2. punkta minéto pro-
cediiru, un tie japublicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Visiem priekslikumiem kopigo drosibas mérku projektiem un
parskatitajiem kopigo drosibas meérku projektiem jaietver
pienakumi, kas dalibvalstim noteikti 4. panta 1. punkta. Siem
priekslikumiem japievieno paredzamo izdevumu un ieguvumu
aprékini, noradot to iespgjamo ietekmi uz visiem iesaistitajiem
operatoriem un ekonomikas vienibam, un to ietekmi uz sabied-
ribai pienemamo risku. Tajos jabiit pakapeniskas istenosanas
laika grafikam gadjjumos, kad tas vajadzigs, jo ipasi nemot
véra nepiecieSsamo investiciju veidu un apjomu. Tajos jabit
analizei par iespéamo ietekmi uz apakssistému savstarpéjas
savietojamibas tehniskajam specifikacijam, un attieciga gadi-
juma jadod priekslikumi So specifikaciju grozijumiem.

4. Kopigajos drosibas mérkos nosaka minimalos drosibas
limenus, kas katra dalibvalsti jasasniedz dzelzcelu sistémas atse-
viskajam dalam un sistémai kopuma, ko izsaka ar $adiem
pienemamas bistamibas kritérijiem:

a) individualais risks pasazieriem, personalam, ieskaitot arl
ligumus noslégu§o uzpémumu personalu, parbrauktuvju
izmantotdjiem un citiem, un, neskarot eso$os valstu un
starptautiskos tiesibu aktus, nepiederoso personu individua-
lais risks dzelzcela €kas un teritorijas;

b) sabiedribas riska faktori.

5.  Kopigie drosibas meérki regulari japarskata saskana ar
27. panta 2. punktd minéto procediru, nemot véra dzelzcelu
drosibas vispargjo pilnveidosanos.

6.  Dalibvalstis izdara visus vajadzigos savu drosibas notei-
kumu grozijumus, lai sasniegtu kopigajos drosibas mérkos un
parskatitajos kopigajos drosibas meérkos noteikto minimalo
[imeni, ievérojot tiem pievienotos ieviesanas laika grafikus. Sos
noteikumus tas pazino Komisijai saskana ar 8. panta 3. punktu.
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8. pants

Valstu dros$ibas noteikumi

1. TIstenojot 3o direktivu, dalibvalstis pienem savus drosibas
noteikumus, kas ir saistosi, un nodro§ina to publicéSanu un
pieejamibu visiem infrastruktiiras parvalditagjiem, dzelzcela
parvadagjumu uzpémumiem, drosibas sertifikata un drosibas
atlaujas pieprasitagjiem visam ieinteresétajim pusém skaidri
saprotama valoda.

2. Lidz 2005. gada 30. aprilim dalibvalstis pazino Komisijai
par visiem spéka esoSajiem drosibas noteikumiem, ka noteikts
II pielikuma, noradot to pieméroSanas jomu.

Pazinojuma jasniedz sikaka informacija par noteikumu galveno
saturu ar noradém uz juridiskajiem dokumentiem, tiesibu aktu
veidu un kura iestade vai organizacija ir atbildiga par to publi-
céSanu.

3. Ne velak ka Cetru gadu laika péc §is direktivas spéka
staSanas Agentira izvérté veidu, kada valstu drosibas noteikumi
tiek publicéti un ir pieejami saskana ar 1. punktu. Ta sniedz arT
atbilstosdus ieteikumus Komisijai par $o noteikumu publicésanu,
lai attieciga informacija biitu vieglak pieejama.

4. Dalibvalstis nekavéjoties informé Komisiju par pazinoto
drosibas noteikumu grozijumiem un par visiem $adiem jau-
niem noteikumiem, kas varétu tikt pienemti, ja vien $ie notei-
kumi nav pilniba saistiti ar savstarpéjas izmantojamibas tehni-
sko specifikaciju istenosanu.

5. Lai ipaSus jaunus valstu noteikumus pienemtu péc iespé-
jas mazak un tadgadi novérstu jaunu kérslu rasanos, un lai
drosibas noteikumus pakapeniski saskanotu, Komisija seko
jaunu noteikumu pienemsanai dalibvalstis.

6. Ja péc kopigo drosibas mérku pienemsanas kada dalib-
valsts paredz piepemt kadu jaunu drofibas noteikumu, kura
paredzétais dro$ibas limenis ir augstaks par kopigajos drosibas
meérkos noteikto, vai ari, ja dalibvalsts gatavojas piepemt kadu
jaunu drosibas noteikumu, kam var bat nevélama ietekme uz
citu dalibvalstu dzelzcela parvadajumu uznémumu darbibu tas
teritorija, §1 dalibvalsts par to savlaicigi apspriezas ar visam
ieinteresétajam pusém, un pieméro 7. punkta noteikto pro-
cediiru.

7. Dalibvalsts iesniedz Komisijai izskati$anai drosibas notei-
kuma projektu, pamatojot ta ievieSanas nepiecie$amibu.

Ja Komisija konstaté, ka dro$ibas noteikuma projekts neatbilst
kopigajiem drosibas mérkiem vai vismaz to sasniegSanai, vai
arl, ja tas ir lidzeklis tiSai diskriminacijai vai sléptu ierobeZzo-
jumu noteikanai parvadajumiem starp dalibvalstim, saskana ar
27. panta 2. punktd minéto procediru piepem attiecigajai
dalibvalstij adresétu lemumu.

Ja Komisija nopietni apSauba drosibas noteikuma projekta
atbilstibu kopigajiem drosibas mérkiem vai vismaz to sasnie-
gSanai, vai ari, ja uzskata, ka tas ir lidzeklis tiSai diskriminacijai
vai sléptu ierobezojumu noteikSanai dzelzcela parvadajumiem
starp dalibvalstim, Komisija par to nekavgjoties informe
attiecigo dalibvalsti, kura saskana ar 27. panta 2. punkta
minéto procediiru uz seSiem ménesiem lidz lémuma pienemsa-
nai aptur noteikuma pienemsanu, speka staSanos vai iste-
noSanu.

9. pants

Drosibas parvaldibas sistéma

1. InfrastruktGras parvalditaji un dzelzcela parvadajumu
uzpémumi izveido savas droSibas parvaldibas sistémas, lai
nodrosinatu, ka dzelzcela sistéma var sasniegt vismaz kopigos
drosibas meérkus, atbilst valsts drosibas noteikumiem, kas
aprakstiti 8. panta un II pielikuma, savstarpéjas izmantojamibas
tehniskajas specifikacijas noteiktajam drosibas prasibam un ir
piemérotas attiecigas kopigo drosibas mérku dalas.

2. Drogibas parvaldibas sistéma atbilst III pielikuma noteik-
tajam prasibam un satur taja noraditos elementus, kuru veids,
apjoms un citi nosacijumi ir pielagoti konkrétajam darbibas
veidam. Tai janodrosina visu ar infrastruktiras parvaldnieka vai
dzelzcela parvadajumu uzpnémuma darbibu saistito riska fak-
toru kontrole, tostarp ari pakalpojumu un materialu sagade un
ligumslédz&ju uzpémumu izmantosana. Neskarot esoSos valstu
un starptautiskos tiesibu aktus, gadijumos, kad tas ir vajadzigs
un iespéjams, droSibas parvaldibas sistéma pem veéra ari
bistamibu, ko rada citu personu darbiba.

3. Infrastruktiiras parvalditaju drosibas parvaldibas sistémas
nem véra dazadu dzelzcela parvadajumu uzpémumu darbibas
ietekmi uz tiklu un paredz noteikumus, kas Jauj darboties
visiem dzelzcela parvadagjumu uzpnémumiem saskana ar sav-
starpéjas izmantojamibas tehniskajam specifikacijam un valstu
drosibas noteikumiem, ka ari to drosibas sertifikata noteikta-
jlem nosacijumiem. Bez tam tai jabit izveidotai ar mérki koor-
dinét infrastruktiiras parvalditaja operativo ricibu ar visiem
dzelzcela parvaddjumu uzpémumiem, kas izmanto ta infras-
truktdiru.

4. Visiem infrastruktiiras parvalditdgjiem un dzelzcela
parvadajumu uznémumiem katru gadu lidz 30. janijam drosi-
bas iestadei jaiesniedz gada drosibas parskats par ieprieksgjo
kalendara gadu. Drosibas parskata ir:

a) informacija, ka istenoti organizacijas izvirzitie mérki ar
drosibu saistitajos jautajumos un drosibas pasakumu planu
izpildes rezultati;

b) valstu drosibas indikatoru un I pielikuma noteikto kopigo
drosibas indikatoru pilnveidosana, ciktal tie attiecas uz
konkréto organizaciju;

¢) ieksgjas drosibas revizijas rezultati;
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d) apsverumi par dzelzcela darbibas un infrastruktiras
parvalditaja darbibas traucgjumiem un trikumiem, kas
varétu attiekties uz drosibas iestadi.

Il NODALA

DROSIBAS SERTIFIKACIJA UN ATLAUJU PIESKIRSANA

10. pants

Drosibas sertifikati

1. Lai sanemtu piekluves tiesibas dzelzcela infrastruktirai,
dzelzcela parvadajumu uzpémumam jasagem droSibas serti-
fikats, ka noteikts $aja nodala. Drosibas sertifikats var attiekties
uz visu dalibvalsts dzelzcelu tiklu vai arf tikai ta noteiktu dalu.

Drogibas sertifikats paredzéts, lai apliecinatu to, ka dzelzcela
parvadajumu uzpémums ir izveidojis savu dro$ibas parvaldibas
sistému un spgj ievérot savstarpéjas izmantojamibas tehniskajas
specifikacijas, citos atbilstosos Kopienas tiesibu aktos un valstu
drosibas noteikumos paredzétas prasibas, lai kontrolétu riska
faktorus un ievérotu tikla ekspluatacijas drosibu.

2. Drogibas sertifikata ietilpst:

a) apstiprinajums, kas apliecina dzelzcela parvadajumu
uzpémuma drosibas parvaldibas sistémas akceptéSanu, ka
aprakstits 9. panta un III pielikuma;

un

b) apstiprinajums, kas apliecina, ka ir piepemami noteikumi,
ko dzelzcela parvaddgjumu uzpémums piepémis Ipasu
prasibu ievérofanai un kuri nepiecieSami attieciga tikla
drogai ekspluatacijai. Sajas prasibas var ietvert savstarpgjas
izmantojamibas tehnisko specifikaciju un valsts drosibas
noteikumu piemérodanu, personala sertifikatu akceptésanu
un dzelzcela uznémuma izmantojama rito3a sastava eks-
pluatacijas atlauju. SertificéSanas pamata ir dokumentacija,
ko dzelzcela parvadagjumu uznémums iesniedz, ka
aprakstits IV pielikuma.

3. Ja dzelzcela uznémums savu darbibu sak no jauna, dalib-
valsts drogibas iestade izdod sertifikatu saskana ar 2. punktu.

Sertifikata, ko izdod saskapa ar 2. punktu, janorada dzelzcela
parvadajumu veids un apjoms, uz ko tas attiecas. Sertifikatam,
kas izdots saskana ar 2. punkta a) apakSpunktu, attieciba uz
lidzvertigiem dzelzcela parvadajumiem jabat derigam visa
Kopiena.

4. Drosibas iestade dalibvalsti, kura dzelzcela parvadajumu
uzpémums plano sniegt papildus dzelzcela parvadajumu pakal-
pojumus, izsniedz $is valsts papildus sertifikatu, kas vajadzigs
saskana ar 2. punkta b) apak$punktu.

5. Drogibas sertifikats jaatjauno péc dzelzcela parvadajumu
uzpémuma pieteikuma ne retak ka reizi piecos gados. Ja
batiski mainijies darbibas veids vai apjoms, sertifikats pilniba
vai dalgji tiek atjauninats.

Drogibas sertifikata turétajam nekavéjoties jainformé kompe-
tenta drosibas iestade par visam bitiskajam izmainam drosibas
sertifikata attiecigaja dala. Bez tam kompetentajai drosibas
iestadei japazino par jaunu personala kategoriju piepemsanu
darba un jaunu veidu rito$a sastava nodosanu ekspluatacija.

Drogibas iestade var noteikt, ka péc batisku izmainu izdarisa-
nas drosibas regulativa pamata japarskata attieciga drogibas ser-
tifikata dala.

Ja drogibas iestade konstaté, ka droSibas sertifikata turétajs
vairak neatbilst nosacfjumiem, péc kuriem ta sertifikatu izde-
vusi, ta atsauc sertifikata a) un/vai b) dalu, savu lémumu pama-
tojot. Drogibas iestadei, kas atsaukusi valsts papildus sertifikatu,
kas izsniegts saskana ar 4. punktu, par savu lémumu nekavéjo-
ties informé drosibas iestadi, kura sertifikatu izdevusi saskana
ar 2. punkta a) apak$punktu.

Tapat drosibas iestadei jaatsauc drosibas sertifikats arl tad, ja
izradas, ka gadu péc izdosanas drosibas sertifikata turétajs to
nav izmantojis paredzétaja veida.

6. Drosibas iestade méneSa laikd informé Agentiru par
2. punkta a) apak$punkta minétajiem drosibas sertifikatiem, ko
ta izsniegusi, atjaunojusi, grozijusi vai atsaukusi. T3 norada
dzelzcela parvadajumu uzpémuma nosaukumu, adresi, serti-
fikata izdoSanas datumu, ta darbibas jomu un deriguma ter-
minu, un atsaukanas gadijuma ar sava lémuma pamatojumu.

7. Lidz 2009. gada 30. aprilim Agentiira novérté drosibas
sertifikaciju un par to Komisijai iesniedz parskatu un reko-
mendacijas par parejas stratégiju uz vienotu Kopienas drosibas
sertifikatu. Komisija péc ieteikumu sanemsanas pienem atbil-
stosu lemumu.

11. pants

Infrastruktiiras parvalditaju drosibas atlaujas

1. Lai infrastruktfiras parvalditajs drikstétu parvaldit un eks-
pluatét dzelzcela infrastruktiiru, tam ir jasanem drosibas atlauja
no tas dalibvalsts drosibas iestades, kura tas ir registréts.

Drogibas atlauja ietilpst:

a) atlauja, kas apliecina infrastruktiiras parvalditaja drosibas
parvaldibas sistémas akcepté$anu, ka aprakstits 9. panta un
III pielikuma,

un
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b) atlauja, kas apstiprina infrastruktiiras parvalditaja noteiku-
mus, kas vajadzigi ipasu prasibu ievérodanai attieciba uz
dzelzcela infrastruktiiras dro$u planojumu, uzturéSanu un
ekspluataciju, tostarp attiecigos gadijjumos ari kustibas vadi-
bas un signalizacijas sistémas uzturéSanu un ekspluataciju.

2. Drogibas atlauja jaatjauno péc infrastrukttiras parvalditaja
pieteikuma ne retak ka reizi piecos gados. Ta pilniba vai dalgji
jagroza gadijumos, kad tiek izdaritas batiskas infrastruktiras,
signalizacijas vai energoapgades sistémas, vai to ekspluatacijas
un uzturéSanas principu izmaipas. Drogibas atlaujas turétajs
par visam $adam izmainam nekavéjoties informé drosibas
iestadi.

Drogibas iestade var noteikt, ka péc batisku izmainu izdarisa-
nas drosibas regulativa pamata drosibas atlauja ir japarskata.

Ja drosibas iestade konstaté, ka atlauju sapnémusais infras-
truktiiras parvalditajs vairak neatbilst drosibas atlaujas nosaciju-
miem, ta atlauju atsauc, savu lémumu pamatojot.

3. Drosibas iestade méneSa laika informé Agentiru par
drogibas atlaujam, ko ta izsniegusi, atjaunojusi, grozijusi vai
atsaukusi. Ta norada infrastruktiras parvalditdgja nosaukumu,
adresi, drosibas atlaujas izdoanas datumu, tas darbibas jomu
un deriguma terminu, un atsaukSanas gadijuma ari sava
lémuma pamatojumu.

12. pants

Ar drosibas sertifikacijas un drosibas atlauju
pieteikumiem saistitas prasibas

1. Drosibas iestadei nekavéjoties japienem lémums par
drogibas sertifikacijas vai drosibas atlaujas sanemsanas pietei-
kumu un jebkura gadijuma ne vélak par Cetriem méneSiem péc
tam, kad ir iesniegta visa vajadziga informacija un drosibas
iestades pieprasita papildus informacija. Ja pieteikuma ies-
niedz&jam jadod papildus zinas, tad $ada informacija ir jaies-
niedz nekavéjoties.

2. Lai veicinatu jaunu dzelzcela parvadajumu uzpémumu
veidoanos un pieteikumu iesniegSanu no citu dalibvalstu
dzelzcela parvadajumu uznémumiem, drosibas iestadei jasniedz
siki noradijumi par droSibas sertifikata sapemsanas kartibu.
Tajos jauzskaita visas prasibas, kas noteiktas saskana ar
10. panta 2. punktu, un pieteikuma iesniedzéjam janodrosina
visu attiecigo dokumentu pieejamiba.

Ipasi noradijumi jasniedz dzelzcela parvadajumu uznémumiem,
kas iesniedz pieteikumu droibas sertifikata sapemsanai
noteikta ierobezota infrastruktiiras dala, speciali noradot notei-
kumus, kas ir spéka tas konkrétajai dalai.

3. Pieteikuma iesniedzéjiem bez maksas jabat pieejamam
dokumentam par pamatnostadném, kura izskaidrotas prasibas
drogibas sertifikata sanemsanai un uzskaititi iesniedzamie doku-
menti. Pieteikumi drogibas sertifikita sanemsanai jaiesniedz
drosibas iestades noteiktaja valoda.

13. pants

Apmacibu pieejamiba

1. Dalibvalstim janodrosina, ka dzelzcela parvadajumu
uznémumiem, kas iesniegusi pieteikumu drosibas sertifikata
sanem$anai, ir taisniga un nediskrimingjosa pieeja vilcienu
vaditaju un vilcienu apkalpes personala apmacibai, ja $adas
apmacibas ir vajadzigas prasibu ievérosanai, lai iegiitu drosibas
sertifikatu.

Piedavatajos pakalpojumos jaietilpst apmacibam par marsrutu,
ekspluatacijas noteikumiem un procediiram, signalizacijas un
vadibas sistému un operativu ricibu, ko izmanto izmantojama-
jos marsrutos.

Dalibvalstim janodrosina ari, lai infrastruktiras parvalditajiem
un to personalam, kas veic svarigus ar drosibu saistitus uzdevu-
mus, biitu taisniga un nediskriminéjosa pieeja apmacibam.

Ja apmacibu pakalpojumos neietilpst eksameni un sertifikatu
izsniegSana, dalibvalstim janodrosina, ka dzelzcela parvada-
jumu uzpnémumiem ir piekluves iespéjas $adai sertifikacijai, ja
ta ir drogibas sertifikata prasiba.

Drogibas iestade nodrosina, ka apmacibu pakalpojumu snie-
gSana un attiecigos gadijumos sertifikacija atbilst drosibas
prasibam, kas noteiktas savstarpgjas izmantojamibas tehniskajas
specifikacijas vai 8. panta un II pielikuma aprakstitajos valsts
drogibas noteikumos.

2. Ja apmacibas ir pieejamas, tikai izmantojot viena dzelz-
cela parvadiajumu uzpémuma vai infrastruktiiras parvalditaja
pakalpojumus, dalibvalstis nodrosina, ka citiem dzelzcela
parvadajumu uzpémumiem tas ir pieejamas par pamatotu un
nediskriminéjosu maksu, kas saistita ar attiecigajam izmaksam
un kura var bt ieklauta ari pelpa.

3. Piepemot darba jaunus vilcienu vaditajus, vilcienu apkal-
pes personalu un personalu, kas veic svarigus drosibas uzdevu-
mus, dzelzcela parvadagjumu uzpémumiem jabit iesp&am
nemt véra apmacibu, kvalifikaciju un pieredzi, kas iegita citos
dzelzcela parvadajumu uznémumos. Sim nolikam $adiem per-
sonala locekliem jabat tiesibam pieklit un sanemt kopijas no
visiem dokumentiem, kas apliecina to apmacibu, kvalifikaciju
un pieredzi, ka ari Sos dokumentos darit zinamus.
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4. Katra $ada gadjuma visi dzelzcela parvadajumu
uzpémumi un infrastruktiiras parvalditaji ir atbildigi par to dar-
binieku apmacibu un kvalifikacijas limeni, kas veic ar drosibu
saistitu darbu, ka noteikts 9. panta un III pielikuma.

14. pants

Ritosa sastava nodoSana ekspluatacija

1. Rito3o sastavu, ko atlauts nodot ekspluatacija viena dalib-
valstl saskana ar 10. panta 2. punkta b) apak$punktu un kas
pilniba neatbilst attiecigajim savstarpéjas izmantojamibas teh-
niskajam specifikacijam, ir atlauts nodot ekspluatacija cita
dalibvalsti vai dalibvalstis saskapa ar $o pantu, ja atlauju pie-
prasa pedgja dalibvalsts vai dalibvalstis.

2. Dzelzcela parvadajumu uzpémums, kas pieprasa atlauju
nodot ekspluatacija ritoSo sastavu cita dalibvalsti, attiecigajai
droibas iestadei par konkréto ritoso sastavu vai rito$a sastava
veidu iesniedz tehnisko dokumentaciju, noradot tam paredzéto
izmantosanas veidu tikla. Dokumentacija jabut $adai informaci-
jai:

a) liecibai, ka atlauta ritosa sastava ekspluatacija cita dalib-
valsti un pieraktiem, kas raksturo ta ekspluatacijas,
remontu un attiecigos gadjjumos tehnisko parveidojumu
vésturi péc atlaujas sanemsanas;

b) tehniskajiem datiem, remontu programmai un ekspluataci-
jas raksturlielumiem, ko pieprasijusi droibas iestade un ir
nepiecie$ami papildus atlaujai;

¢) liecibam pat tehniskajiem un ekspluatacijas raksturlielu-
miem, kas norada uz rito$a sastava piemérotibu ener-
goapgades sistémai, signalizacijas un kustibas vadibas sis-
témai, sliezu platumam un infrastruktiras gabaritiem, mak-
simali pielaujamajai slodzei uz asi un citiem tikla ierobezo-
jumiem;

d) zinam par atbrivojumiem no valsts drosibas noteikumiem,
kas vajadzigi atlaujas pieskir§anai un ar riska novértéumu
pamatotam liecbam par to, ka atlaujot ritoSo sastavu
izmantot, tiklam netiek radits nevajadzigi augsts risks.

3. Drogibas iestade var pieprasit tikla veikt izméginajuma
braucienus, lai parbauditu atbilstibu 2. punkta c) apakspunkta
minétajiem ierobeZojoSajiem parametriem, un $ada gadijuma ta
nosaka to diapazonu un izméginajumu apjomu.

4. Drosibas iestade saskana ar 3o pantu nekavéjoties pienem
lémumu par pieteikumu un ne vélak ka ¢etru meénesu laika péc
pilnigas tehniskas dokumentacijas iesniegsanas, ieskaitot doku-
mentus par izméginajuma braucienu rezultatiem. Atlaujas serti-
fikata var bt noteikti ta izmantoSanas nosacijumi un citi iero-
bezojumi.

15. pants

Drogsibas sertifikatu saskanosana

1. Saskana ar 27. panta 2. punkta minéto procediru lidz
2009. gada 30. aprilim japienem lémumi par saskanotam
prasibam saskand ar 10. panta 2. punkta b) apak$punktu un
IV pielikumu un vienota parauga pieteikuma pamatnostadnu
dokuments.

2. Agentira sniedz ieteikumus par saskanotajam prasibam
un vienota parauga pieteikuma pamatnostadnu dokumentu péc
mandata, ko pienem saskana ar 27. panta 2. punkta minéto
procediiru.

IV NODALA

DROSIBAS IESTADE

16. pants

Uzdevumi

1. Katra dalibvalsts izveido drosibas iestadi. Si iestade var
bit ministrija, kas ir atbildiga par jautajumiem, kas saistiti ar
transportu, un tai jabait organizatoriski, juridiski un lémumu
pienemsana neatkarigai no dzelzcela parvadajumu uznému-
miem, infrastruktiras parvalditajiem, pieteikumu iesniedzéjiem
un iepirkuma organizacijam.

2. Drogibas iestadei jauztic veikt vismaz $adi uzdevumi:

a) atlauju pieskirSana nodot ekspluatacija strukturalas apaks-
sistémas, kas veido Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistému,
saskana ar Direktivas 96/48/EK 14. pantu, un to ekspluata-
cijas un uzturéSanas atbilstibas prasibu parbaudes saskana
ar attiecigajam bitiskajam prasibam;

b) atlauju pieskirSana nodot ekspluatacija strukturalas apaks-
sistémas, kas veido Eiropas parasto dzelzcelu sistému,
saskana ar Direktivas 2001/16/EK 14. pantu, un to eks-
pluatacijas un uzturéSanas atbilstibas prasibu parbaudes
saskana ar attiecigajam bitiskajam prasibam;

¢) savstarpgjas izmantojamibas komponentu  atbilstibas
uzraudziba biatiskajam prasibam, ka noteikts Direktivu 96/
48[EK un 2001/16/EK 12. panta;

d) atlauju pieskirsana nodot ekspluatacija jaunu vai batiski
parveidotu rito$o sastavu, uz ko vel neattiecas savstarpgjas
izmantojamibas tehniskas specifikacijas;

e) saskana ar 10. un 11. pantu pieskirto drosibas sertifikatu
un drosibas atlauju vai to da]u izdosana, atjauno$ana, gro-
zifana un atsaukSana un tajos noteikto nosacjumu un
prasibu ievéroSanas parbaudes, un parbaudes, ka infras-
truktidras parvalditaji un dzelzcela parvadajumu uznémumi
ievéro Kopienas un attiecigo valstu tiesibu aktos noteiktas
prasibas;
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f) drosibu reglamentéjosie noteikumu, tostarp valsts drosibas
noteikumu sistémas kontrole un veicinasana, bet attiecigos
gadijumos ari ievie$ana un izstradasana;

g) kontrole par to, ka ritoSais sastavs ir noteiktaja kartiba
registréts un ka valsts registra ar drosibu saistita informa-
cija, kas noteikta saskana ar Direktivas 96/48/EK Direktivas
2001/16/EK 14. pantu, ir pareiza un tiek aktualizéta.

3. Uzdevumus, kas minéti 2. punkta, nedrikst nodot vai par
to veikanu noslégt apaksligumus ar infrastruktiras parvaldita-
jiem, dzelzcela parvadajumu uznémumiem vai iepirkuma orga-
nizacijam.

17. pants

Lémumu pienemsanas principi

1. Drosibas iestade savus uzdevumus veic atklata, nediskri-
mingjosa un parskatama veida. Jo Ipasi tai jauzklausa visas iein-
teresétas puses un jasniedz pienemto lémumu pamatojums.

Tai talit jaatbild uz ligumiem un pieteikumiem, ka ari nekave-
joties janosita savi informacijas pieprasfjumi, un visi lémumi
japienem Cetru meénesu laika péc tam, kad sapemta visa pie-
prasita informacija. Veicot 16. panta minétos uzdevumus, ta
jebkura laika var lagt tehnisko palidzibu infrastruktiras
parvalditajiem, dzelzcela parvadajumu uznémumiem vai citam
atbilstigam iestadém.

Valsts reglamentgjoSo noteikumu izstradasanas procesa drosibas
iestadei jakonsultgjas ar visam iesaistitajam personam un ieinte-
resétajam pusém, tostarp infrastruktiiras parvalditajiem, dzelz-
cela parvadajumu uznémumiem, razotajiem, tehnisko apkopju
un uzturéSanas pasakumu veicéjiem, lietotdjiem un personala
parstavjiem.

2. Drosibas iestades var bez ierobeZojumiem veikt visas
parbaudes un izmekléSanas darbibas, kas nepiecieSamas tai
uzticéto uzdevumu veikSanai, un tai jadod piekluve visiem
atbilstosajiem infrastruktiiras parvalditaju un dzelzcela parvada-
jumu uznémumu dokumentiem, telpam un teritorijam, objek-
tiem un iekartam.

3. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu,
ka droSibas iestades pienemtie lémumi ir parskatami tiesu
iestades.

4. Drosibas iestades aktivi veic viedoklu un pieredzes
apmainu, lai Kopienas limeni saskanotu kriterijus, péc kuriem
tas piepem lémumus. To sadarbiba jo ipasi ir vérsta uz to
dzelzcela parvadajumu uzpémumu drosibas sertifikacijas veici-
nasanu un koordinaciju, kam pieskirti starptautiskie vilcienu
marsruti saskana ar Direktivas 2001/14/EK 15. panta noteikto
procediru.

Agentira $o uzdevumu veikSanai sniedz palidzibu drosibas
iestadem.

18. pants

Gada parskats

Katru gadu drosibas iestade publicé un vélakais lidz 30. septem-
brim nosita Agentiirai savas darbibas gada parskatu par
ieprieksgjo gadu. Saja parskata jabiit informacijai par:

a) dzelzcela drosibas pilnveidosanos, tostarp ari par
I pielikuma noteikto kopigo drosibas indikatoru kopumu
dalibvalsts limen;

b) svarigakajam tiesibu aktu un noteikumu izmainam ar
dzelzcela drosibu saistitajos jautajumos;

¢) drosibas sertifikacijas un drosibas atlauju pieskirSanas
izmainam;

d) infrastruktiras parvalditiju un dzelzcela parvadajumu
uznémumu parraudzibas rezultatiem un pieredzi.

V NODALA

AVARIJU UN STARPGADIJUMU IZMEKLESANA

19. pants

Izmeklésanas pienakums

1. Dalibvalstis nodro$ina, ka izmekléSanu péc smagam
avarijam dzelzcela sistéma veic 21. pantd minéta izmekléSanas
iestade, kuras uzdevums ir dzelzcela drosibas paaugstinasanas
un nelaimes gadjjumu noveérianas iesp&u noskaidrosana.

2. Papildus smagajam avarijam 21. panta minéta izmeklésa-
nas iestade var izmeklet ari tas avarijas un starpgadijumus, kuri
nedaudz citos apstaklos varétu izraisit smagas avarijas, tostarp
strukturalo apakssistemu, Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas
vai parasto dzelzcelu sistémas savstarpéas izmantojamibas
komponentu tehniskus defektus.

Izmeklésanas iestade péc pasas ieskatiem pienem lémumu, vai
javeic $adu avariju un starpgadijumu izmekléSana. Pienemot
léemumus, ta nem véra:

a) avarijas vai starpgadijuma smagumu;

b) vai tas nav dala no avariju vai starpgadijumu virknes visa
sistéma kopuma;

¢) ta ietekmi uz dzelzcelu drosibu Kopienas limeni,

un
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uzpémumu, drosibas iestades vai dalibvalstu pieprasjjumus.

3. IzmekléSanas iestadei janosaka izmekléSanas apjoms un
izmeklésanas procediiras, nemot véra 20. un 22. pantd noteik-
tos principus un mérkus, ka ari secindgjumus, ko drosibas
paaugstinasanai varétu dot konkrétas avarijas vai starpgadijuma
izmeklésana.

4. IzmekléSana nekada gadijuma nedrikst nodarboties ar vai-
nas vai atbildibas sadali$anu.

20. pants

IzmekléSanas statuss

1. Dalibvalstis sava tiesibu sistéma nosaka izmeklésanai tadu
juridisko statusu, kas atbildigajiem izmeklétajiem dod iespéjas
savu uzdevumu veikt iesp&ami efektivi un iespgjami isaka
laika.

2. Saskana ar dalibvalstis speka esosajiem tiesibu aktiem un,
attiecigos gadijumos sadarbojoties ar izmekléSanas iestadem,
izmeklétajiem iesp&jami driz ir jadod:

a) piekluve avarijas vai starpgadijuma vietai, taja iesaistitajam
ritoSajam  sastavam, attiecigajai infrastruktiirai, kustibas
vadibas un signalizacijas iekartam;

b) tiesibas uzreiz vakt tieSos pieradijumus un vrakus, infras-
truktiiras iekartas vai to komponentus parbaudém vai
analizém;

¢) pieeja borta registréSanas iericu, balss sakaru ierakstiSanas
fericu, signalizacijas un kustibas vadibas sistémas darbibas
registracijas iekartu saturam un ta izmantosanai;

d) piekluve upuru kermenu izmekléSanas rezultatiem;

e) piekluve vilciena apkalpes un cita avarija vai starpgadijuma
iesaistita dzelzcela personala nopratinasanas rezultatiem;

f) iespgjas nopratinat iesaistitos dzelzcela darbiniekus un citus
lieciniekus;

g) piekluve infrastruktiras parvalditdja, iesaistito dzelzcela
parvadagjumu uzpémumu un droSibas iestades butiskai
informacijai vai dokumentacijai.

W

Izmeklésana javeic neatkarigi no juridiskas izmeklésanas.

Izmeklesanas iestade

1. Dalibvalstis nodrosina, ka 19. pantd minétas avarijas un
starpgadijumus izmekle organizacija, kas darbojas pastavigi un
kura ir vismaz viens izmekletajs, kas, notiekot avarijai vai
starpgadijumam, spéj veikt atbildiga izmeklétaja funkcijas. Sai
iestadei organizatoriski, juridiski un lémumu pienemsana ir
jabiit neatkarigai no infrastruktiiras parvalditajiem, dzelzcela
parvadajumu uznémumiem, par maksas iekaséSanu atbildigam
iestadém, par infrastruktiras jaudas iedaliSanu atbildigam
iestadém un pilnvarotas iestades, un visam tadam personam,
kuru intereses var blit pretruna ar izmekleanas iestadei uzticé-
tajiem uzdevumiem. Bez tam ta darbojas neatkarigi no drosibas
iestades un neatkarigi no dzelzcelu regulatoriem.

2. Izmeklesanas iestade savus uzdevumus veic neatkarigi no
1. punkta minétajam organizacijam, un tai jabat iespgjai
sanemt $im noliikam vajadzigos resursus. Tas izmeklétajiem
japieskir statuss, kas dod nepiecieSsamas neatkaribas garantijas.

3. Dalibvalstis paredz, ka dzelzcela parvadajumu uzpemu-
miem, infrastruktiiras parvalditajiem un attiecigos gadijumos
drogibas iestadei ir pienakums nekavéjoties pazinot izmeklésa-
nas iestadei par 19. panta minétajam avarijam un starpgadiju-
miem. [zmekléSanas iestadei jabut iesp&jam reagét uz sadiem
zinojumiem un veikt visus vajadzigos pasakumus, lai ne vélak
ka nedélas laika péc zinojuma sapemsanas par avariju vai
starpgadijumu saktu ta izmeklésanu.

4. IzmekléSanas iestade uzdevumus, kas tai ir saskana ar So
direktivu, var apvienot ar citam, ar dzelzcela avariju vai starp-
gadijumu izmekléSanu nesaistitam izmeklésanas darbibam, ja
tas neapdraud 3o iestazu neatkaribu.

5. Vajadzibas gadijumos izmekléSanas iestade var lagt citu
dalibvalstu izmekléSanas iestazu vai Agentiiras palidzibu, lai
sanemtu ekspertu atzinumus vai veiktu tehniskas inspekcijas,
analizes vai novértgjumus.

6.  Dalibvalstis izmekléSanas iestadei var uzdot izmeklét ari
citas, 19. panta neminétas dzelzcela avarijas un starpgadijumus.

7. Izmeklésanas iestades veic aktivu viedoklu un pieredzes
apmainu, kas vajadzigi vienotu izmekléSanas metoZu
izstradasanai, kopigu principu izveido$anai, lai kontrolétu
drosibas ieteikumu ievéro$anu un lai pielagotos zinatnes un
tehnikas attistibai.

Agentiira $o uzdevumu veik$anai sniedz palidzibu izmeklésanas
iestadém.



240

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

07/8. s&j.

22. pants

Izmeklesanas procediira

1.  Avarijas vai starpgadijumi, kas minéti 19. panta, jaiz-
meklé tas dalibvalsts izmeklésanas iestadei, kura tie notikusi. Ja
nav iespgjams noteikt, kura dalibvalsti tas noticis, vai ari tas
noticis uz robezbiives starp divam dalibvalstim vai tas tiesa
tuvuma, attiecigas iestades vienojas, kura no tam veiks izme-
klésanu, vai vienojas izmekleSanu veikt kopigi. Pirmaja gadi-
juma otras dalibvalsts iestadei ir atlauts piedalities izmeklésana
un pilniba izmantot tas rezultatus.

Izmeklésana uzaicina piedalities citas dalibvalsts izmeklésanas
iestades, kad avarija vai starpgadijuma ir iesaistits dzelzcela
parvadajumu uzpémums, kas registréts un ir licencéts Saja
dalibvalsti.

Sa punkta noteikumi neliedz dalibvalstim vienoties, ka citos
apstaklos attiecigas iestades veic izmeklesanu kopigi.

2. Katrai avarijai vai starpgadjjumam iestade, kas ir atbildiga
par ta izmekléSanu, sagada izmekléSanas vajadzibam vajadzigos
lidzeklus, ko veido vajadzigas ekspluatacijas un tehniskas eks-
pertizes. Atkariba no izmeklgjamas avarijas vai starpgadijuma
rakstura var izmantot kompetentus izmeklésanas iestades eks-
pertus vai specialistus arpus tas.

3. IzmekléSana javeic ar iespjami lielaku atklatumu ta, lai
tiktu uzklausitas visas puses un tds varétu kopigi izmantot
rezultatus. Par izmekléSanas gaitu regulari jainformé iesaistitais
infrastruktiras ~ parvalditajs un dzelzcela parvadajumu
uzpémumi, drosibas iestade, cietuie un to radinieki, bojatas
mantas Ipasnieki, raZotaji, attiecigie avarijas dienesti, personala
un lietotaju parstavji un, ciktal tas ir praktiski iesp&jams, tiem
jadod iesp@jas sniegt izmekléSanai savus atzinumus un viedo-
klus un atlaut sniegt komentarus par parskata projektos sniegto
informaciju.

4. IzmekleSanas iestadei parbaudes notikuma vieta jabeidz
iespéjami 1sa laikd, lai infrastruktiiras parvalditajs iespgjami
driz varétu atjaunot infrastruktiru un to atvértu dzelzcela
parvadajumu pakalpojumu snieg3anai.

23. pants

Parskati

1. Par 19. pantd minéto avariju vai starpgadijumu izme-
klésanu jasniedz parskati forma, kura atbilst negadijuma sma-
gumam un izmekléSana ieghtajiem rezultatiem. Parskatos
janorada 19. panta 1. punkta minétas izmeklésanas mérki un
attieciga gadijuma ieteikumi par droibu.

2. IzmekléSanas iestadei iesp&jami isa laika un parasti ne
vélak ka 12 ménesus péc notikuma japublisko izmekléSanas
nobeiguma parskats. Parskata iespgjami precizi jaievéro zino-
juma struktiira, kas noteikta V pielikuma. Parskats kopa ar
ieteikumiem par dro$ibu janosita attiecigajam pusém, kas
minétas 22. panta 3. punktd, un ieinteresétajam iestadém un
pusém citas dalibvalstis.

3. IzmekléSanas iestade katru gadu vélakais lidz 30. septem-
brim publicé gada parskatu par ieprieksgja gada izmeklétajiem
negadjjumiem, sniegtajiem drogibas ieteikumiem un darbibam,
kas veiktas saskana ar ieprieks izdotajiem ieteikumiem.

24. pants
Agentirai sniedzama informacija

1. Vienas nedélas laika péc lémuma pienemsanas par izme-
klésanas sak3anu izmekléSanas iestadei par to jainforme
Agentiira. Informacija janorada negadijuma datums laiks un
vieta, tas veids un sekas attieciba uz boja gajuso un cietuso
skaitu, ka arf materialajiem zaud&jumiem.

2. IzmekléSanas iestade nosita Agentirai 23. panta
2. punktd minéta nobeiguma parskata eksemplaru un 23. panta
3. punkta minéto gada parskatu.

25. pants

Drosibas ieteikumi

1. IzmekleSanas iestades izdotie drosibas ieteikumi nekada
gadijuma nedrikst radit vainas vai atbildibas prezumpciju par
avariju vai starpgadjjumu.

2. leteikumi jaadresé drosibas iestadei un gadijumos, kad tas
vajadzigs ieteikumu rakstura dél, citam dalibvalsts organiza-
cijam un iestadém vai citam dalibvalstim. Dalibvalstis un to
drogibas iestades veic vajadzigos pasdkumus, lai nodrosinatu,
ka izmekléSanas iestazu izdotie drosibas ieteikumi tiek
pienacigi pemti véra un attiecigos gadijumos par tiem piegemti
atbilstosi lémumi.

3. Drosibas iestade un citas organizacijas un iestades vai
attiecigos gadijumos citas dalibvalstis, kuram ieteikumi adreséti,
vismaz reizi gada zino izmekléSanas iestadei par ieteikumu
sakara veiktajiem vai planotajiem pasakumiem.

VI NODALA

IZPILDES PILNVARAS

26. pants
Pielikumu pielagosana

Nemot véra zinatnes un tehnikas attistibu, pielikumi japielago
saskana ar 27. panta 2. punkta noteikto procedaru.
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27. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar
Direktivas 96/48/EK 21. pantu.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma
1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra $a léemuma 8. panta
noteikumus.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termin§ ir
tris ménesi.

3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Leémuma
1999/468/EK 3. un 7. pantu, nemot véra $a lémuma 8. panta
noteikumus.

4. Komiteja piepem savu reglamentu.

28. pants
Izpildes pasakumi

1. Dalibvalstis Komisijai var zigot par jebkuru pasakumu,
kas attiecas uz $is direktivas istenosanu. Attiecigus lémumus
pienem saskana ar 27. panta 2. punkta minéto procediiru.

2. Pec dalibvalsts liguma vai péc savas iniciativas Komisija
katra konkréta gadijuma parbauda, ka tiek pieméroti un
izpilditi noteikumi par drosibas sertifikatu un drosibas atlauju
izdoSanu, un divu ménesu laika péc $ada pieteikuma sanemsa-
nas saskana ar 27. panta 2. punkta minéto procediiru pienem
lémumu vai var turpinat piemérot attiecigo pasakumu. Komi-
sija dara zinamu savu lémumu Eiropas Parlamentam, Padomei
un dalibvalstim.

VII NODALA

VISPARIGI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

29. pants
Direktivas 95/18/EK grozijumi
Ar 30 Direktivu 95/18/EK groza $adi:
1. Direktivas 8. pantu aizstaj ar $adu:
“8. pants

Prasibas par profesionalo kompetenci jaievéro gadijumos,
kad pieteikumu iesnieguSajam dzelzcela parvadajumu
uznémumam ir vai bis tada vadibas struktfira, kurai ir
vajadzigas zinaSanas unfvai pieredze, lai veiktu dro$u un
uzticamu licencé noteikto darbibas veidu ekspluatacijas
kontroli un parraudzibu”.

2. Pielikuma svitro II nodalu.

30. pants

Direktivas 2001/14/EK grozijumi
Ar 30 Direktivu 2001/14/EK groza $adi:
1. Nosaukumu aizst3j ar $adu:

“Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 26. februara
Direktiva 2001/14/EK par dzelzcela infrastruktiiras jaudas
iedaliSanu un maksajumu iekaséSanu par dzelzcela infras-
truktdiras izmantoSanu”.

2. Direktivas 30. panta 2. punkta f) apakSpunktu aizstdj ar
$adu apakspunktu:

“f) pasakumi piekluvei saskana ar Padomes 1991. gada
29. julija Direktivu 91/440/EEK par Kopienas dzelzcela
attistibu (*), kas grozita ar Eiropas Parlamenta un Pado-
mes 2004. gada 30. aprila Direktivu 2004/51[EK, ar ko
groza Padomes Direktivu 91/440/EEK par Kopienas
dzelzcela attistibu (**).

(*) OV L 237, 24.8.1991,, 25. Ipp.
(**) OV L 164, 30.4.2004., 164. Ipp.”

3. Direktivas 32. pantu svitro.
4. Direktivas 34. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Péc dalibvalsts liguma vai péc savas iniciativas
Komisija katra konkréta gadijuma parbauda, ka tiek piemé-
roti un izpilditi noteikumi par maksajumu iekaséSanu un
jaudas iedalianu, un divu ménesu laika péc $ada liguma
sapnemsanas saskana ar 35. panta 2. Punkta minéto pro-
cediiru pienem lémumu vai var turpinat piemérot attiecigo
pasakumu. Komisija savu lémumu pazino Eiropas Parla-
mentam, Padomei un dalibvalstim.”

31. pants

Zinojums un Kopienas turpmika riciba

Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei lidz 2007. gada
30. aprilim un péc tam reizi piecos gados sniedz zinojumu par
§1s direktivas istenoSanu.

Zinojumam vajadzibas gadjjuma japievieno priekslikumu par
Kopienas turpmaku ricibu.
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32. pants

Sankcijas

Dalibvalstis nosaka noteikumus par sankcijam, ko pieméro par
tadu valsts noteikumu parkaps$anu, kas pienemti saskana ar $o
direktivu, un veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai
nodrosinatu to izpildi. Paredzétajam sankcijam jabat efektivam,
samérigam, nediskrimingjo$am un preventivam.

Dalibvalstis ne vélak ka 33. panta noteiktaja datuma pazino
par Siem noteikumiem Komisijai un nekavéjoties to informé
par visiem turpmakajiem grozijumiem, kas skar $os noteiku-
mus.

33. pants
Izpilde

Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai vélakais lidz 2006. gada 30. aprilim nodrosinatu
atbilstibu  $ai direktivai. Dalibvalstis par to talit informe
Komisiju.

Dalibvalstim pienemot 3Sos tiesibu aktus, tajos ieklauj atsauci uz
So direktivu vai arl $adu atsauci pievieno to oficialai publika-
cijai. Dalibvalstis nosaka papémienus, ka izdaramas $adas
atsauces.

34. pants

Stasanas speka

Si direktiva stajas speka publicésanas diena FEiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

35. pants

Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Strasbiira, 2004. gada 29. aprill
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
P. COX M. McDOWELL
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I PIELIKUMS

KOPIGIE DROSIBAS INDIKATORI
Kopigie drosibas indikatori, par kuriem drosibas iestadém ir jasniedz zinas:

Indikatori, kas attiecas uz 2. panta 2. punkta a) un b) apakSpunktos minétajiem pasakumiem, ja tos iesniedz, ir janorada
atseviski.

Ja péc parskata iesniegSanas atklajas jauni fakti vai tiek konstatétas kladas, indikatori par attiecigo gadu drosibas iestadei
ir jagroza vai jalabo pie pirmas izdevibas, bet ne vélak ki nakamaja gada parskata.

Indikatoriem turpmak 1. nodala, kas attiecas uz negadijumiem, jaizmanto Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
16. decembra Regula (EK) Nr. 91/2003 par dzelzcela transporta statistiku (1), ciktal pieejama ir vajadziga informacija.

1. Ar avarijam saistitie indikatori
1. Kopgjais un relativais (uz vilcienkilometriem) avariju skaits un vilcienu avarijas $adu veidu nelaimes gadjjumos:
— vilcienu sadursmes, ieskaitot sadursmes ar $kérsliem ritosa sastava gabarita,
— vilcienu noskriesana no sliedém,
— avarijas uz parbrauktuvém, ieskaitot avarijas uz parbrauktuvém ar gajéjiem,
— avarijas ar cilvéku upuriem, ko izraisijis kustiba esoss ritoSais sastavs, iznemot pasnavibas,
— pasnavibas,
— ritosa sastava ugunsgreki,
— citi.

Par katru avariju jazino péc sakotnéjas avarijas veida ari tad, ja sekundaras avarijas sekas ir smagakas, piemé-
ram, ugunsgréks péc vilciena noskriesanas no sliedém.

2. Kopgjais un relativais (uz vilcienkilometriem) personu skaits, kas guvusas smagus miesas bojajumus vai gajusas
boja pa nelaimes gadijumu veidiem, tas iedalot sadi:

— pasazieri (arf uz kopgjo pasazierkilometru skaitu),
— darbinieki, ieskaitot apak$uznéméju personalu,
— parbrauktuvju lietotaji,

— nepiederoSas personas dzelzcela teritorija,

— citi.

2. Indikatori, kas attiecas uz starpgadijumiem un bistamu tuvoSanos

1. Kopéjais un relativais (uz vilcienkilometriem) liizuso sliezu skaits, slieZu ceJu Jodzijumi un signalizacijas defekti.

OV L 14, 21.1.2003,, 1. Ipp.
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3.

4.

2.

3.

Kopgjais un relativais (uz vilcienkilometriem) pabraukumu skaits zem briesmu signala.

Kopgjais un relativais (uz vilcienkilometriem) ekspluatacija eso3a ritosa sastava liizudo ritenu un asu skaits.

Indikatori, kas attiecas uz avariju sekam

1.

Kopgjas un relativas (uz vilcienkilometriem) visu avariju raditie zaudgjumi, kas izteikti eiro, gadjjumos, kad
jaaprékina un janorada, ja iesp&jams, $adi zaudgjumi:

— naves gadjjumi un miesas bojajumi,

— kompensacijas par pasazieriem, personalam un tre$dm personim piederoda IpaSuma nozaudéSanu vai
bojasanu, ieskaitot videi raditos zaudé&jumus,

— bojata ritosa sastava un dzelzcela iekartu nomaina vai remonts,

— satiksmes kavéjumi, trauc&jumi un novadi§ana pa citiem marsrutiem, ieskaitot personala papildus izmaksas
un neiegiito pelnu.

No iepriek§minétajam izmaksam jaatskaita apdrosinasanas atlidziba un no tre$am personam, pieméram, no
autovaditajiem, par avarijam uz parbrauktuvém sanemta vai sagaidama kompensacija. Nav jaatskaita apdrosi-
nasanas atlidziba péc apdrosinasanas polisem, kas ir dzelzcela parvadagjumu uznémumu vai infrastruktiras
parvalditaju ipaSuma.

Kopégjais un relativais (uz darba stundam) avariju dé] zaudétais personala un apak$uznéméju darba laiks.

Indikatori, kas attiecas uz infrastruktiiras tehnisko drosibu un tas realizaciju

1.

Sliezu celu dala procentos, kuros izmanto vilcienu automatisko aizsardzibu, vilcienkilometru dala procentos,
kuros izmanto vilcienu automatiskas aizsardzibas sistémas.

Parbrauktuvju skaits (kopéjais un uz linijjas kilometru). Parbrauktuvju dala procentos ar automatisko vai rokas
vadibas aizsardzibu.

Indikatori, kas attiecas uz drosibas parvaldibu

Infrastruktiras parvalditaju un dzelzcela parvadajumu uzpnémumu veiktie iek$gjie auditi, ka noradits drosibas
parvaldibas sistémas dokumentacija. Kopéjais veikto auditu skaits un vajadzigo auditu skaits procentos (un/vai
planoto).

Definicijas

Sniedzot zinas saskana ar So pielikumu, iestades, kas sastada parskatus, var izmantot valsti pienemtas indikatoru
definicijas un izmaksu aprékinu metodes. Visas lietotas definicijas un aprékinu metodes jaapraksta 18. panta
noradita gada parskata pielikuma.
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II PIELIKUMS

VALSTU DROSIBAS NOTEIKUMU PAZINOSANA

Pie valstu drogibas noteikumiem, kas Komisijai japazino saskana ar 8. panta noradito procediru, pieder:

1. Noteikumi par esoSajiem valsts drosibas mérkiem un drosibas metodém;

2. Noteikumi par dzelzcela parvadajumu uznémumu drosibas parvaldibas sisttmam un drogibas sertifikaciju;

3. Noteikumi par atlaujam nodot ekspluatacija un uzturét jaunu vai batiski parveidotu rito3o sastavu, uz ko vél neat-
tiecas savstarpgjas izmantojamibas tehniskas specifikacijas. Pazinojuma jaieklauj noteikumi par rito$a sastava

apmainu dzelzcela parvadajumu uzpémumu starpa, registracijas sisttmam un prasibam testéSanas procediram;

4. Vienotie ekspluatacijas noteikumi dzelzcela tikla, uz ko vél neattiecas savstarpgjas izmantojamibas tehniskas speci-
fikacijas, ieskaitot noteikumus, kas attiecas uz signalizacijas un kustibas vadibas sistemu;

5. Noteikumi, kuros paredzétas prasibas par papildus iek3gjiem ekspluatacijas noteikumiem (uzpémuma noteikumiem),
kas japienem infrastruktiras parvalditdjiem un dzelzcela parvadajumu uznémumiem;

6. Noteikumi par prasibam personilam, kas veic drosibai kritiskus uzdevumus, ieskaitot personala atlases kritérijus,
veselibas stavokli, profesionalo apmacibu un sertifikaciju, ciktal sie jautajumi jau nav noteikti savstarpgjas izmanto-

jamibas tehniskajas specifikacijas;

7. Noteikumi par avariju, un starpgadijumu izmekléSanu.
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III PIELIKUMS

DROSIBAS PARVALDIBAS SISTEMAS

Drosibas parvaldibas sistémai izvirzamas prasibas

Jabiit dokumentétam visam drosibas parvaldibas sistémas vajadzigajam dalam, un jo ipasi jaapraksta pienakumu
sadaljjums infrastruktiiras parvalditaja vai dzelzcela parvadajumu uzpémuma organizacija. Taja japarada, ka tiek
nodroginati dazadi vadibas limeni, ka tiek iesaistits visu limenu personals un ta parstavji un ka tiek nodrosinata
drogibas parvaldibas sistémas pastaviga pilnveidosana.

Drogibas parvaldibas sistemas pamatelementi

Drosibas parvaldibas sistémas pamatelementi ir:

a)
b)

drogibas politika, ko apstiprinajis organizacijas vaditajs un kas pazinota visam personalam;

organizacijas kvalitativie un kvantitativie mérki drosibas uzturé$anai un paaugstinasanai, plani un procediras
So mérku sasniegSanai;

procediiras esoso, jauno un grozito tehnisko un ekspluatacijas standartu vai citu prieksrakstu ievérosanai, ka
noteikts:

— savstarp€jas izmantojamibas tehniskajas specifikacijas,
vai
— Direktivas 8. panta un II pielikuma minétajos valstu drosibas noteikumos,
vai
— citos attiecigos noteikumos,
vai
— valsts varas iestazu léemumos,
un procediras standartu un citu prieksrakstu ievéroSanai visa iekartu aprites cikla un ekspluatacijas laika;

procediiras un metodes riska faktoru noveértésanai un riska ierobezosanas pasakumu ievie$anai visos gadijumos,
kad ekspluatacijas apstakli vai jauni materiali infrastruktiirai vai ekspluatacijai rada jaunus riska faktorus;

personala apmacibu programmas un sistémas nodro§inasana personala kompetences un pienacigas pienakumu
veik3anas uzturéSanai;

pasakumi pietiekamas informacijas snieg3anai organizacija un attiecigos gadjjumos starp organizacijam, kas
darbojas viena un taja pasa infrastruktira;

procediiras un paraugi, ka dokumentéjama drosibas informacija un procediiras noteiksana svarigas drosibas
informacijas kontrolei;

procediiras, lai nodroSinatu, ka avarijas, starpgadijumi, bistama tuvoSanas un citi bistami notikumi tiek
registréti, izmekleti un analizéti, un tiek veikti vajadzigie preventivie pasakumi;

ricibas planu, bridindjumu un informacijas snieg§ana, notiekot negadijumam, ko apstiprinajusas attiecigas valsts
varas iestades;

atkartotu drosibas parvaldibas sistémas iek3gjo auditu veik3ana.
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IV PIELIKUMS

DROSIBAS SERTIFIKATA APLIECINAJUMI DALA, KAS ATTIECAS UZ TIKLU

Lai drogibas iestadei biitu iespéjams sastadit drosibas sertifikata dalu, kas attiecas uz tiklu, ir jaiesniedz $adi dokumenti:

— dokumentacija no dzelzcela parvadajumu uznémuma par savstarpéjas izmantojamibas tehniskajam specifikacijam
vai to dalam vai attieciga gadijuma valsts drosibas noteikumi vai citi noteikumi, kas attiecas uz ta darbibu, per-
sonalu un rito§o sastavu, un ka to ievérosanu nodrosina drosibas parvaldibas sistéma,

— dokumentacija no dzelzcela parvadajumu uzpémuma par dazadam ta personala kategorijam, kas pienemts darba
vai ar kuru noslégts darbuznémeéja ligums, un kas satur liecibas par to, ka tas atbilst savstarpéjas izmantojamibas
tehniskajas specifikacijas vai valsts drosibas noteikumos paredzétajam prasibam un ir pienacigi sertificéts,

— dokumentacija no dzelzcela parvadajumu uznémuma par dazadu veidu ritoso sastavu, ko tas izmanto, un kas satur
liecibas par to, ka tas atbilst savstarpéjas izmantojamibas tehniskajas specifikacijas vai valsts drosibas noteikumos
paredzétajam prasibam un ir pienacigi sertificéts.

Lai izvairitos no darba dubléanas un samazinatu informacijas apjomu, jaiesniedz tikai apkopojosi dokumenti par ele-
mentiem, kas atbilst savstarpgjas izmantojamibas tehniskajam specifikacijam un citam Direktivas 96/48/EK un 2001/16/
EK noteiktajam prasibam.
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V PIELIKUMS

AVARIJU UN STARPGADIJUMU IZMEKLESANAS PARSKATA GALVENAIS SATURS

1. Kopsavilkums

Kopsavilkuma jadod notikuma Iss apraksts, noradot ta vietu, laiku un sekas. Kopsavilkuma janorada izmeklésana
konstatétie tiesie un netiesie c€loni, ka ari veicinosie faktori. Janorada galvenie ieteikumi un jasniedz informacija par
to adresatiem.

2. TieSas zinas par notikumu

1. Notikums:
— notikuma datums, precizs laiks un vieta,
— notikumu un avarijas vietas, ka ari glabsanas un avarijas dienestu veikto pasakumu apraksts,
— lémums veikt izmekléSanu, izmeklétaju grupas sastavs un izmekléSanas veik3ana.

2. Notikuma fons:
— iesaistitais personals, darbuznéméji, citas personas un liecinieki,
— vilcieni un tos sastavs, noradot iesaistita ritosa sastava vienibu registracijas numurus,

— infrastruktiiras un signalizacijas sistémas apraksts — sliezu cela veids, parmijas, centralizacija, signali, vil-
cienu aizsardziba,

— sakaru lidzekli,
— notikuma vieta vai tas tuvuma veiktie darbi,
— dzelzcela operativas ricibas plans un ta notikumu virkne,

— glabsanas dienestu, policijas un neatlickamas mediciniskas palidzibas operativas ricibas plans un ta noti-
kumu virkne.

3. Boja gajusie, miesas bojajumus guvusie un materialie zaud&umi:
— pasazieri un tre§as personas, personals, ieskaitot darbuznémeéjus,
— krava, bagaza un cita manta,
— ritosais sastavs, infrastruktiira un vide.

4. Argjie apstakli:

— laika apstakli un geografiskas norades.

3. Izmeklesanas un izzinas pieraksti
1. Liecibu kopsavilkums (ievérojot personu identitates aizsardzibas prasibas):
— dzelzcela personils, ieskaitot darbuznéméjus,

— citi liecinieki.
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2. Drogibas parvaldibas sistéma:

— organizacijas struktiira un ka tiek doti un izpilditi rikojumi,

— prasibas personalam un ka tas tiek ievérotas,

— ieksgjo parbauzu un reviziju programma un to rezultati,

— saskarne starp dazadiem ar infrastruktiiru saistitajiem dalibniekiem.
3. Reglamentéjosas normas un noteikumi:

— attiecigi Kopienas un valstu tiesibu akti un noteikumi,

— citi noteikumi, pieméram, ekspluatacijas noteikumi, vietéjas instrukcijas, prasibas personalam, uzturéanas
prieksraksti un piemérojamie standarti.

4. Ritosa sastava un tehnisko iekartu darbiba:
— signalizacijas un kustibas vadibas sistéma, ieskaitot automatisko datu registracijas iericu ierakstus,
— infrastruktira,
— sakaru iekartas,
— ritosais sastavs, ieskaitot automatisko datu registracijas iericu ierakstus.
5. Ekspluatacijas sistémas dokumentacija:
— personala veiktie kustibas vadibas un signalizacijas pasakumi,
— balss zinojumu apmaina saistiba ar notikumu, ieskaitot dokumentaciju no ierakstiem,
— aizsardzibas un dro$ibas pasakumi notikuma vieta.
6. Cilveka-masinas—organizacijas saskarne:
— iesaistitajam personalam noteiktais darba laiks,

— mediciniskie un personiska rakstura apstakli, kas ietekméjusi notikumu, ieskaitot fizisku un psihologisku
stresu,

— iericu konstrukcija, kas ietekm@ cilvéka-masinas saskarni.

7. leprieksgjie lidziga rakstura notikumi.

4. Analize un secindjumi
1. Galigais parskats par notikumu virkni:
— secinajumi par notikumu, kas pamatojas uz 3. nodala konstatétajiem faktiem.
2. Izveért&jums:

— 3. nodala konstatéto faktu analize, lai izdaritu secinajumus par notikuma célopiem un glabsanas dienestu
veikumu.
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3. Secinajumi

— tiesi notikuma celoni, ka ar veicinosie faktori, kas saistiti ar iesaistito personu ricibu vai ritosa sastava un
tehnisko iekartu stavokli,

— pirmceloni, kas saistiti ar iemanam, procediiram un uzturéSanu,
— pamatcéloni, kas saistiti ar regulativa pamata nosacijumiem un drosibas parvaldibas sistémas izmantoSanu.
4. Papildus piezimes:

— izmeklESanas gaita konstatétie trikumi un nepilnibas, kas nav saistiti ar secindjumiem par céloniem.

5. Veiktie pasakumi:

— pasakumu apraksts, kas notikuma rezultata jau veikti vai ir piepemti.

6. Ieteikumi



